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บทคัดย่อ 
 บทความวิจัยนี ศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างกลวิธีทางภาษาที่ปรากฏในพาดหัวข่าว
เกี่ยวกับวัคซีนโควิด-19 กับวาทกรรมทางการเมือง มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาวิเคราะห์กลวิธี
ทางภาษาที่ประกอบสร้างวาทกรรมทางการเมืองผ่านการน้าเสนอข่าวเรื่องวัคซีน และเพื่อ
วิเคราะห์วิถีปฏิบัติทางวาทกรรมและวิถีปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรมที่สะท้อนสภาพ
สังคมวัฒนธรรมจีน โดยคัดเลือกข้อมูลมาจากเว็บไซต์ข่าวออนไลน์เหรินหมินหวั่ง （人民

网）ซึ่งเป็นหนึ่งในแหล่งข่าวที่คนจีนให้ความนิยมมากที่สุด จ้านวน  82 พาดหัว ระหว่าง
วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2021 จนถึงวันที่ 31 สิงหาคม ค.ศ. 2021 โดยใช้ทฤษฎีวาทกรรม
วิเคราะห์เชิงวิพากษ์ของแฟร์คลัฟ (1995)ผลการศึกษาพบว่า มีกลวิธีทางภาษาที่ประกอบ
สร้างวาทกรรมทางการเมืองผ่านพาดหัวข่าวเรื่องวัคซีนทั งหมด 6 กลวิธีคือ 1) การแสดง
ความเป็นผู้น้าของโลก 2) การแสดงความสนใจหรือห่วงใย 3) การแสดงความน่าเช่ือถือ   
4) การขอความร่วมมือ 5) การให้ความส้าคัญ และ 6) การพัฒนาด้านวัคซีน เป็นที่น่า
สังเกตว่า พาดหัวข่าวเหล่านี สะท้อนว่าผู้ที่มีอ้านาจต่าง ๆ เป็นผู้ก้าหนดว่าสิ่งใดควรเป็น 
“ความจริง”พวกเขาอาจสร้างความหมายบางอย่าง และกดทับหรือสกัดกั นข้อมูลหรือความ
จริงบางอย่าง ในขณะที่ให้อ้านาจข้อมูลหรือความจริงบางอย่างถูกพาดหัวข่าวหมุนเวียนอยู่
ภายในสังคมจีนในภาวการณ์ระบาดของโควิด 19 
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ค าส าคัญ : พาดหัวข่าวจีน วัคซีน COVID-19 วาทกรรมการเมือง สังคมจีน 
 
Abstract 
 This research paper examines the relationship between language 
tactics and the constituted political discourse which appear in news headlines 
about the COVID-19 vaccine. The first objective was to analyze language 
strategies that contribute to the construction of political discourse through 
news reports on the vaccines. The second objective is to analyze discourse 
practices and socio-cultural practices that reflect the state of Chinese society 
and culture. The data were selected from online news site Renminwang（人

民网）, one of the most popular news sources in China. Those of which 
included 82 headlines, collected during January 1st to August 31, 2021. The 
analyses applied Fairclough’s (1995) critical analytical discourse theory. The 
results of the study revealed that there are six linguistic strategies contributing 
to the construction of political discourse which were realized through the 
vaccine headlines: 1) showing global leadership, 2) showing interest or 
concern, 3) showing credibility, and 4) asking for cooperation. 5) focus and 6) 
vaccine development. Noticeably, the news headlines reflected that the 
authorities are the ones who could authorize the “truth.” They might be able 
to suppress or block some information while constitute particular meanings 
and authorized those meanings to be circulated within the Chinese society 
during the Covid-19 pandemic.  
 
Keywords: Chinese headlines, COVID-19 vaccine, political discourse, Chinese 
society 
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บทน า 
โรคติดเชื อไวรัสโคโรนาสายพันธ์ุใหม่ (Coronavirus disease 2019, COVID-19) 

ก้าลังระบาดไปทั่วโลกท้าให้มีผู้ติดเชื อมากกว่า80 ล้านคนและมีผู้เสียชีวิตมากกว่า 1.7 ล้าน
คนในเดือนธันวาคมค.ศ. 2020 เนื่องจากขาดกระบวนการรักษาที่มีประสิทธิภาพการพัฒนา
และการใช้วัคซีนป้องกันโรคปอดอักเสบจากเชื อไวรัสโคโรนาสายพันธุ์ใหม่ (COVID-19) จึง
กลายเป็นกลยุทธ์ส้าคัญในการควบคุมโรคระบาดไวรัสโคโรนาสายพันธุ์ใหม่ประเทศจีน
พัฒนาวัคซีนโดยใช้เชื ออะดีโนไวรัส (adenovirus) และ สหรัฐอเมริกาใช้เทคโนโลยี mRNA 
เป็นผู้น้าในการทดลองทางคลินิกและใช้วัคซีน DNA วัคซีนเชื อตายในการทดลองทางคลินิก
ในเวลาต่อมา (Zhu Yao et al., 2021) ด้วยวิกฤติการณ์โรคระบาดนี จึงมีข่าวที่แพร่หลาย
ไปสู่สื่อสังคมออนไลน์อย่างรวดเร็ว 
 ปัจจุบันสื่อสัมคมออนไลน์เป็นส่วนหนึ่งในชีวิตประจ้าวันของมนุษย์ การน้าเสนอ
ข่าวออนไลน์ที่พบในปัจจุบัน ผู้รับสารมักเลือกอ่านข่าวจากพาดหัวข่าว โดย Hiranrak 
(1987) ระบุว่าพาดหัวข่าวถือว่าเป็นหัวใจส้าคัญในการน้าสู่เนื อหาของข่าวหน้าที่และ
วัตถุประสงค์หลักของพาดหัวข่าวคือการสร้างความสนใจและดึงดูดให้ผู้อ่านเลือกอ่านข่าว
ด้วยค้าหรือข้อความที่สะดุดตาชวนติดตามและเป็นส่วนท่ีบอกสาระส้าคัญของข่าวการพาด
หัวข่าวที่ดีจะช่วยให้ผู้อ่านประหยัดเวลาสามารถรู้ได้ทันทีว่าเป็นข่าวเกี่ยวกับเรื่องอะไรและ
สามารถบอกถึงความส้าคัญของแต่ละข่าวได้โดยดูจากขนาดของตัวอักษรที่ใช้พาดหัวข่าว
นอกจากนี ภาษาในพาดหัวข่าวมีความแตกต่างไปจากภาษาที่ใช้โดยทั่วไปเพราะเป็นการน้า
สาระส้าคัญของข่าวมาเขียนสรุปให้น่าสนใจใช้ภาษาที่เข้าใจง่ายไม่ก้ากวมใช้ค้าสั นกะทัดรัด
ที่สามารถดึงดูดความสนใจและความอยากรู้อยากเห็นของผู้อ่านได้ 

การศึกษาวาทกรรมในงานวิจัยนี เป็นไปในแนวทางเดียวกับการศึกษาของมิเชลฟู
โกต์ (Michel Foucault, 1926-1984) กล่าวคือวาทกรรมหมายถึงระบบและกระบวนการ
ในการสร้าง/ผลิต (constitute) เอกลักษณ์ (identity) และความหมาย (significance) 
ให้กับสรรพสิ่งต่างๆในสังคมที่ห่อหุ้มเราอยู่ไม่ว่าจะเป็นความรู้ความจริงอ้านาจหรือตัวตน
ของเราเองนอกจากนี วาทกรรมยังท้าหน้าที่ตรึงสิ่งที่สร้างขึ นให้ด้ารงอยู่และเป็นที่ยอมรับ
ของสังคมในวงกว้าง (valorize) (Foucault, 1970b; 1972a: 55 และ 1972b 191-192 
อ้างถึงใน Charoensin-o-larn, 2017: 19-20) 

นอกจากนี  อานันท์ กาญจนพันธุ์ (Ganjanapan, 2019: 52) ยังกล่าวว่า “วาท
กรรมคือความรู้และความจริงที่มีอิสระในตัวเอง จึงมีอ้านาจในการก้าหนดและบงการ” โดย
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ความรู้ที่จะถือว่าเป็นวาทกรรมนั นจะต้องมีอ้านาจบงการให้ผู้รับรู้เกิดความยอมรับ ดังที่  
อานันท์ กาญจนพันธุ์ (Ganjanapan, 2019: 52) ได้เน้นย ้าว่า “ความรู้ที่ถือเป็นวาทกรรม
จะมีอ้านาจบงการต่อผู้ที่ยอมรับวาทกรรมนั นจนมีผลท้าให้ผู้นั นกลายเป็นเพียง “ร่างกายใต้
บงการ” (Docile Body)  ซึ่งหมายถึงร่างกายที่อ่อนปวกเปียกเพราะยอมให้ถูกกระท้าโดยที่
ตัวผู้นั นเองยินยอม”ดังนั นอ้านาจจึงมีส่วนทั งเป็นผู้ก้าหนดวาทกรรมและท้าให้วาทกรรมถูก
เป็นที่ยอมรับ 

วาทกรรมทางการเมืองเป็นกระบวนการต่อสู้แย่งชิงอ้านาจในการนิยาม
ความหมายของสิ่งที่ดีหรือไม่ดีถูกต้องหรือไม่ถูกต้องในทางการเมืองและท้าให้ผู้ที่มีอ้านาจ
ได้เปรียบในการต่อสู้แย่งชิงพื นที่ทางการเมืองซึ่งอ้านาจในการนิยามสิ่งนั น ๆ จะต้องมีที่มา
จากความชอบธรรม (legitimacy) ในการสื่อวาทกรรมแต่ละชุดออกไปเพื่อเปลี่ยนแปลงยึด
ตรึงสิ่งต่าง ๆ ด้วยความถูกต้อง (Thammachot, 2553)  

งานวิจัยนี จึงมุ่งศึกษาวิเคราะห์วาทกรรมทางการเมืองและวิถีปฏิบัติทางสังคม
และวัฒนธรรมจีน ซึ่งเป็นการศึกษาสังคมและวัฒนธรรมผ่านภาษาอีกแนวทางหนึ่ง ดังนั น
การศึกษาวาทกรรมทางการเมืองในพาดหัวข่าวของจีนเกี่ยวกับวัคซีน  COVID-19 จึง
สามารถเสนอสภาพสังคมและวัฒนธรรมจีนร่วมสมัยในภาวการณ์ระบาดของ COVID-19 

 
วัตถุประสงค ์

1. เพื่อศึกษาวิเคราะห์วาทกรรมทางการเมืองจากพาดหัวข่าวเกี่ยวกับวัคซีน 
COVID-19 

2. เพื่อวิเคราะห์วิถีปฏิบัติทางวาทกรรมและวิถีปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรมที่
สะท้อนสภาพสังคมวัฒนธรรมจีน 

 
ขอบเขตการวิจัย  
 งานวิจัยเรื่องนี ผู้วิจัยมีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์การสร้างความหมายให้วาท
กรรมการเมืองของรัฐบาลจีนผ่านพาดหัวข่าวเกี่ยวกับวัคซีน  COVID-19 ด้วยวิธีการ
ศึกษาวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดยเก็บข้อมูลพาดหัวข่าวของส้านักพิมพ์
เหรินหมินหวั่ง （人民网）ระหว่างวันที่ 1 มกราคม-31 สิงหาคม ค.ศ. 2021 จ้านวน 
82 พาดหัวจากเว็บไซต์ http://www.people.com.gcn และการแปลพาดหัวข่าวจาก
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ภาษาจีนเป็นภาษาไทยจะแปลโดยรักษาโครงสร้างทางภาษาของต้นฉบับไว้เพื่อที่จะ
สามารถวิเคราะห์ตัวบทได้ง่ายยิ่งขึ น 
ระเบียบวิธีวิจัย 
 บทความวิจัยนี เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดยใช้วิธี
การศึกษาค้นคว้าและวิจัยเอกสาร (Documentary Research) รวมทั งน้าเสนอผลการวิจยั
ด้วยรูปแบบพรรณนาวิเคราะห์ (Descriptive Analysis)  

1. การเก็บรวบรวมข้อมูล 
งานวิจัยนี เก็บข้อมูลจากการคัดเลือกประโยคที่แสดงถึงวาทกรรมเกี่ยวกับวัคซีน

จากพาดหัวข่าวในเว็บไซต์ข่าวออนไลน์ของส้านักพิมพ์เหรินหมินหวั่ง 人民网）ระหว่าง
วันที่ 1 มกราคม ค.ศ. 2021 จนถึงวันที่ 31 สิงหาคม ค.ศ. 2021 โดยข้อความที่น้ามาเป็น
ข้อมูลในการวิเคราะห์มีทั งสิ น 82 พาดหัว  

2. การวิเคราะห์ข้อมูล 
ผู้วิจัยวิเคราะห์กลวิธีทางภาษาที่ใช้ประกอบสร้างวาทกรรมทางการเมืองผ่านการ

น้าเสนอข่าวเรื่องวัคซีนโดยใช้กรอบแนวคิดวาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ของแฟร์ครัฟ
(Fairclough, 1995)  

3. การน้าเสนอผลการวิจัย 
น้าเสนอผลการวจิัย 3 ด้านดังนี  1) กลวิธีประกอบสร้างวาทกรรมเกีย่วกับวัคซีน 

2) ปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรม 3) สรุปและอภิปรายผลการวิจัย  
 

นิยามศัพท์เฉพาะ 
 วาทกรรมหมายถึง กระบวนการในการสร้าง/ผลิต (constitute) เอกลักษณ์ 
(identity) และความหมาย (significance) ใหค้นในสังคมเช่ือหรือรับรู้ว่าเป็น “ความจริง” 
 กลวิธีทางภาษา หมายถึง วิธีการเลือกใช้ถ้อยค้าเพื่อในบรรลุวัตถุประสงค์ทางวาท
กรรม 
 
แนวคิดทฤษฎีและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
 แนวคิดเกี่ยวกับวาทกรรม 
 ไชยรัตน์ เจริญสินโอฬารที่ได้ประมวลความคิดของฟูโกต์ และนิยาม “วาทกรรม” 
ไว้ว่า หมายถึง ระบบและกระบวนการในการสร้าง/ผลิต เอกลักษณ์ และความหมาย ให้กับ



วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 18 ฉบับที่ 1 (มกราคม – มิถนุายน 2565)       95 
 

สรรพสิ่งต่าง ๆ ในสังคมที่ห่อหุ้มเราอยู่ ไม่ว่าจะเป็นความรู้ ความจริง อ้านาจ หรือตัวตน
ของเราเอง นอกจากนี วาทกรรมยังท้าหน้าที่ตรึงสิ่งที่สร้างขึ นให้ด้ารงอยู่และเป็นที่ยอมรับ
ของสังคมในวงกว้างจนกลายเป็นวาทกรรมหลัก (dominant discourse) ขณะเดียวกัน 
วาทกรรมยังท้าหน้าที่เก็บกด/ปิดกั น มิให้เอกลักษณ์และความหมายของบางอย่างเกิดขึ น 
หรือไม่ก็ท้าให้เอกลักษณ์และความหมายบางอย่างที่ด้ารงอยู่ในสังคม เลือนหายไปได้   
พร้อม ๆ กันด้วย (Charoensin-o-larn, 2017: 20-22)  
 แนวทางการวิเคราะห์วาทกรรมของฟูโก้มีลักษณะเชิงวิพากษ์มากกว่าการ
วิเคราะห์เชิงภาษาศาสตร์แบบทางการทั่วไปเพราะไม่ได้มองวาทกรรมเป็นเพียงภาษาหรือ
ตัวบท (Text) ที่ใช้ในการปฏิสัมพันธ์ทางสังคมหากแต่มองว่าวาทกรรมเป็นพื นท่ีของความรู้
หรือความคิดทางสังคมในขอบเขตที่ค่อนข้างชัดเจนเชิงสัมพัทธ์ ซึ่งหมายถึงลักษณะของ
ความรู้ที่ถูกสร้างขึ นในช่วงเวลาหนึ่งๆ ของประวัติศาสตร์ในหนังสือเรื่อง The Order of 
Things ฟูโก้จะวิเคราะห์เฉพาะวาทกรรมเกี่ยวกับชีวิตแรงงานและภาษาเป็นหลัก 
(Ganjanapan, 2562: 44) 
 แนวคิดเรื่องวาทกรรมเป็นกรอบแนวคิดหลักในการศึกษาพาดหัวข่าวเกี่ยวกับ
วัคซีนจีน เพื่อสะท้อนให้เห็นถึงสภาพสังคมและวัฒนธรรมจีนรวมถึงนโยบายของรัฐเกี่ยวกับ
เรื่องวัคซีนในช่วงเวลาดังกล่าว 
 งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

การศึกษาเกี่ยวกับการวิเคราะห์ข้อมูลหรือข่าวสารของสถานการณ์โควิด-19 
Rattanadilok Na Phuket (2021) ได้ศึกษาการโน้มน้าวใจในปริจเฉทการแถลงข่าว
สถานการณ์การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษากลวิธีทางภาษา
เพื่อโน้มน้าวใจ ผลการศึกษาพบกลวิธีทางภาษาเพื่อโน้มน้าวใจ ได้แก่ การใช้ค้าเรียก การใช้
ค้าศัพท์ การใช้มูลบท การใช้อุปลักษณ์ การใช้ค้าถามเชิงวาทศิลป์ การใช้สหบท การใช้
ถ้อยค้าเน้นย ้า การใช้ประโยคที่สัมพันธ์กันแบบเหตุ-ผล การใช้ประโยคที่สัมพันธ์กันแบบ
เงื่อนไข และการใช้ค้าขวัญหรือสโลแกน โดยผู้วิจัยเช่ือว่ากลวิธีทางภาษาเหล่านี น้าไปสู่การ
โน้มน้าวใจประชาชนให้ปฏิบัติตามมาตรการของรัฐเพื่อผ่านพ้นวิกฤตนี ไปให้ได้ 
 น อ ก จ า ก นี  Pattanasuthinon and Rattanadilokna Phuket (2021) ไ ด้
ศึกษาวัจนกรรมในการแถลงข่าวของศูนย์บริหารสถานการณ์การแพร่ระบาดโรคติดเชื อ
ไวรัสโคโรนา 2019 (ศบค.) โดยใช้แนวคิดวัจนกรรมของ Searle ผลการศึกษาพบวัจนกรรม
ทั งหมด 4 กลุ่ม ได้แก่ 1) วัจนกรรมกลุ่มบอกกล่าว 2) วัจนกรรมกลุ่มชี น้า 3) วัจนกรรมกลุ่ม
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ผูกมัด 4) วัจนกรรมกลุ่มแสดงความรู้สึก จะเห็นว่ารัฐมิได้ใช้วัจนกรรมกลุ่มบอกเล่าเพื่อ
รายงานข่าวเพียงเท่านั นแต่ยังปรากฏวัจนกรรมกลุ่มชี น้า กลุ่มผูกมัด และกลุ่มแสดง
ความรู้สึก เพื่อสร้างความรู้ความเข้าใจระหว่างประชาชนและรัฐบาล ก่อให้เกิดการกระท้า
หรือไม่กระท้าบางสิ่งบางอย่างตามที่รัฐมุ่งหวัง น้าไปสู่การควบคุมสถานการณ์ของโรคใน
ที่สุด 
 งานวิจัยทั งสองชิ นข้างต้นมีการน้าเสนอที่คล้ายคลึงกันคือ ต้องการแสดงให้เห็น
ถึงมุมมองในการน้าเสนอหรือป้อนข้อมูลแก่ประชาชนของรัฐบาลผ่านรูปแบบต่าง ๆ โดยมี
วัตถุประสงค์เดียวกันคือมีความต้องการให้ประชาชนกระท้าหรือไม่กระท้าบางสิ่งบางอย่าง
ตามความมุ่งหวังหรือเป้าประสงค์ของรัฐบาล โดยสิ่งนี สอดคล้องกับกลวิธีการประกอบสร้าง
วาทกรรม คือกระบวนการสร้าง/ผลิต เอกลักษณ์และความหมายให้แก่สรรพสิ่งในสังคม 
เกิดเป็นข้อมูล ความรู้หรือความจริงให้คนในสังคมเช่ือถือและปฏิบัติตาม 
ผลการศึกษา 

จากการศึกษาพาดหัวข่าวเกี่ยวกับวัคซีนจีนพบกลวิธีทางภาษาที่ประกอบสร้าง
ทางวาทกรรมทางการเมืองทั งหมด 6 กลวิธี และพบวิถีปฏิบัติทางวาทกรรมและวิถีปฏิบัติ
ทางสังคมและวัฒนธรรมที่สะท้อนสภาพสังคมวัฒนธรรมจีน ดังนี   
1. วาทกรรมทางการเมืองจากการน าเสนอข่าวเร่ืองวัคซีน 

การประกอบสร้างวาทกรรมทางการเมืองผ่านพาดหัวข่าวเรื่องวัคซีนมีทั งหมด 6 
วาทกรรมหลัก ได้แก่ 1) การแสดงความเป็นผู้น้าของโลก 2) การแสดงความสนใจหรือ
ห่วงใย 3) การแสดงความน่าเช่ือถือ 4) การขอความร่วมมือ 5) การให้ความส้าคัญและ     
6) การพัฒนาด้านวัคซีน 
1.1 การแสดงความเป็นผู้น าของโลก 

การแสดงความเป็นผู้น้าของโลก คือ การที่จีนวางต้าแหน่งของตนให้เป็นผู้น้าใน
เวทีโลกโดยมีการให้ข้อมูลเกี่ยวกับประเทศตนเองด้านวัคซีนในเวทีโลกอย่างไร หรือมีการให้
ความช่วยเหลือประเทศท่ีก้าลังพัฒนา ดังปรากฏให้เห็นในพาดหัวข่าวต่อไปนี  
新冠疫苗研发，中国为何全球领先   (07/01/2021) 
การพัฒนาวัคซีน Covid-19 ประเทศจีนเป็นผู้น้าอันดับต้นๆ ของโลก 
 
哥伦比亚批准紧急使用中国新冠疫苗   (05/02/2021) 
โคลอมเบียอนุมัติเร่งใช้วัคซีนโควิดของจีน 
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首批中国新冠疫苗运抵哥伦比亚   (21/02/2021) 
วัคซีนจีนล็อตแรกส่งถึงโคลอมเบีย 
 
新一批中国新冠疫苗运抵哥伦比亚   (21/03/2021) 
วัคซีนซิโนแวคล็อตใหม่ได้แจกจ่ายเพื่อใช้ในโคลอมเบีย 

巴西里约向各地发放截至目前最大一批中国科兴疫苗(23/03/2021) 
เมืองรีโอเดจาเนโรประเทศบราซิลได้แจกวัคซีนจีนล๊อตที่ใหญ่ที่สุดและเป็นล๊อตสุดท้าย
ในตอนนี  
 
中国疫苗助力全球抗疫    (03/04/2021) 
วัคซีนของจีนช่วยทั่วโลกต่อสู้กับโรคระบาด 
 
《自然》报道：中国疫苗有助填补全球疫苗供应缺口 (07/05/2021) 
"ธรรมชาติ" รายงาน: วัคซีนจีนมีส่วนช่วยเติมเต็มช่องว่างในการจัดหาวัคซีนของทั่วโลก 
 
中国疫苗“入世”助力全球疫苗可及   (08/05/2021) 
วัคซีนของจีน "ได้ผ่านการรับรองจาก WTO"ช่วยให้ทั่วโลกเข้าถึงวัคซีนได้ 
 
中国疫苗成为全球抗疫主力军    (15/07/2021) 
วัคซีนของจีนกลายเป็นก้าลังหลักในการต่อสู้กับโรคระบาดทั่วโลก 
 
让疫苗成为全球公共产品，中国做到了！  (01/08/2021) 
เพื่อให้วัคซีนเป็นผลิตภัณฑ์สาธารณะระดับโลกจีนท้าได้แล้ว 
 
中国通过“新冠疫苗实施计划”供应孟加拉国首批疫苗运抵达卡 

(11/08/2021) 
จีนได้ท้าการจัดหาวคัซีนชุดแรกใหก้ับบังคลาเทศเพื่อเป็นบัตรขาเข้า ตาม “แผนดา้เนินการ
วัคซีนโรคโควิด-19” 
 
巴基斯坦接收中国供应“新冠疫苗实施计划”首批疫苗 (12/08/2021) 
ปากีสถานได้รับวัคซีนชุดแรกจากจีนตาม "แผนการปฏิบัติงานวัคซีนโรคโควิด-19" 
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中国疫苗助力柬埔寨抗疫    (21/08/2021) 
วัคซีนของจีนช่วยกัมพูชาต่อสู้กับโรคระบาด 
 
源源不断中国新冠疫苗驰援疫苗短缺国家和地区 (06/09/2021) 
วัคซีนป้องกันโรคโควิด-19 ของจีนเร่งให้ความช่วยเหลือประเทศและภูมิภาคที่ขาดวัคซีน
อย่างต่อเนื่อง 
 
新一批中国新冠疫苗运抵哥伦比亚   (17/09/2021) 
วัคซีนโควิดล็อตใหม่ของจีนได้แจกจ่ายเพื่อใช้ในโคลอมเบีย 
 
中国援助的新冠疫苗运抵肯尼亚   (19/09/2021) 
วัคซีนป้องกันโควิด-19 ที่จีนได้ช่วยเหลือได้มาถึงเคนยาแล้ว 
 
新一批科兴疫苗在哥伦比亚分配使用   (19/09/2021) 
วัคซีนซิโนแวคล็อตใหมไ่ด้แจกจ่ายเพื่อใช้ในโคลอมเบีย 
 
中国捐赠新冠疫苗运抵布基纳法索   (20/09/2021) 
จีนบริจาควัคซีนป้องกันโรคโควิด-19ให้กับบูร์กินาฟาโซ 
 
综述：中国疫苗用实力赢得国际信任   (07/10/2021) 
สรุป : ศักยภาพของวัคซีนของจีนได้รับความไว้วางใจจากนานาชาติ 
 

จากตัวอย่างข้างต้นพบว่า จีนมีการแสดงความเป็นผู้น้าของโลก โดยมีทั งการ
กล่าวถึงการช่วยเหลือในภาพรวมระดับนานาชาติ คือไม่ระบุว่าเป็นประเทศใด แต่จะใช้ค้า
ว่า “全球” (ทั่วโลก) หรือ “国际” (นานาชาติ)รวมถึงการระบุช่ือประเทศที่ให้ความ
ช่วยเหลือ เช่น ประเทศบราซิล ประเทศโคลัมเบีย  การแสดงความเป็นผู้น้าของจีนสามารถ
มองได้ว่าเป็นการแสดงอิทธิพลหรือแสดงอ้านาจอ่อน (soft power) อีกรูปแบบหนึ่ง
ขณะเดียวกัน ในทางวาทกรรม พาดหัวข่าวต้องการแสดงให้เห็นถึงอัตลักษณค์วามเป็นผู้น้า
ของจีนให้ด้ารงอยู ่
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1.2 การแสดงความสนใจหรือห่วงใย 

การแสดงความสนใจหรือห่วงใย (Expression of concern) เป็นการแสดงว่าอีก
ฝ่ายหนึ่งมีความหมายหรือมีพระคุณ (Tangyuenyong, 2015: 123) 

นอกจากจีนจะแสดงถึงความเป็นผู้น้าของโลกแล้ว จีนยังแสดงถึงความสนใจหรือ
ห่วงใยทั งประชาชนในประเทศของตนและประเทศเพื่อนบ้านอีกด้วย ดังปรากฏให้เห็นใน
พาดหัวข่าวดังต่อไปนี  
中国疫苗援助进行时     (30/03/2021) 
เมื่อความช่วยเหลือด้านวัคซีนของจีนมีความคืบหนา้ 
 
打疫苗前喝水能避免不良反应？疫苗保护期只有半年？这些说法系

误读 

       (06/04/2021) 
การดื่มน ้าก่อนฉดีวัคซีนสามารถปอ้งกันอาการของผลข้างเคียงได้หรอืไม่ระยะเวลาป้องกัน
ของวัคซีนมีเพียงครึ่งปีจริงหรือไมข่้อความเหล่านี ท้าใหเ้กิดการเข้าใจผิด 
 
你打疫苗了吗？新蒲新区新冠疫苗接种取得新进展 (04/05/2021) 
คุณได้ฉีดวัคซีนหรือยัง ความคืบหน้าครั งใหม่ในการฉีดวัคซีนโควิด-19ในเขตซินผู่ใหม ่
 
《自然》报道：中国疫苗有助填补全球疫苗供应缺口  (07/05/2021) 
"ธรรมชาต"ิ รายงาน: วัคซีนจีนมีสว่นช่วยเติมเตม็ช่องว่างในการจัดหาวัคซีนของทั่วโลก 
 
中国疫苗“入世”助力全球疫苗可及   (08/05/2021) 
วัคซีนของจีน "ไดผ้่านการรับรองจาก WTO" ช่วยให้ทั่วโลกเข้าถึงวัคซีนได ้
 
郑州单针疫苗暂打完，两针疫苗继续   (20/05/2021) 
วัคซีนโดสเดียวของเจิ งโจวฉีดเสร็จสิ นแล้วช่ัวคราววัคซีนสองโดสยังคงด้าเนินฉีดต่อไป 
 
新冠疫苗，你关心的问题在这里   (28/05/2021) 
วัคซีนโรคโควิด-19 ปัญหาที่คณุกังวลอยู่ที่น่ี 



100               วารสารศิลปศาสตร ์มหาวทิยาลัยอุบลราชธาน ีปีที่ 18 ฉบับที่ 1 (มกราคม – มิถนุายน 2565)        
 

 
美国将有 5 亿新冠疫苗过剩，而有 30 国还未接种任何疫苗

 (30/06/2021) 
สหรัฐอเมริกาจะมีวัคซีนโควิด-19 เกิน 500 ล้านแต่กลับมีอีก 30 ประเทศท่ียังไมไ่ดร้ับ
วัคซีนใดๆ 
 
“祈愿疫苗早日抵台”    (13/07/2021) 
“ภาวนาให้วัคซีนถึงไต้หวันโดยเร็วที่สุด” 
 
新冠疫苗流动接种队到建水实验中学为师生接种疫苗(22/07/2021) 
ทีมฉีดวัคซีนโควดิ-19 เคลื่อนที่ไปที่โรงเรียนมัธยมฝึกประสบการณเ์จี่ยนสุ่ยเพื่อฉีดวัคซีน
ให้กับครูและนักเรียน 
 
家门口就能打疫苗！六安首辆新冠疫苗流动接种车在裕安启用

(03/08/2021) 
ฉีดวัคซีนได้ที่หน้าบ้านคณุ รถฉีดวคัซีนเคลื่อนที่คันแรกของลิ่วอันท่ีใช้ส้าหรับการฉีดวัคซีน
โควิด -19 ใช้ในเมืองยวู้อัน 
 
疫苗打了，口罩还是不能摘    (04/08/2021) 
ฉีดวัคซีนแล้วยังไม่สามารถถอดหน้ากากอนามัยได ้
 
源源不断中国新冠疫苗驰援疫苗短缺国家和地区 (06/09/2021) 
วัคซีนป้องกันโรคโควดิ-19 ของจีนเร่งให้ความช่วยเหลือประเทศและภูมิภาคที่ขาดวัคซีน
อย่างต่อเนื่อง 
 
中国援助的新冠疫苗运抵肯尼亚   (19/09/2021) 
วัคซีนป้องกันโควิด-19 ที่จีนได้ช่วยเหลือได้มาถึงเคนยาแล้ว 
 
中国呼吁实现疫苗公平分配    (03/10/2021) 
จีนเรียกร้องให้มีการกระจายวัคซนีอย่างยุติธรรม  
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中国疫苗这样保护各国民众    (04/10/2021) 
วัคซีนจีนจะคุ้มครองผู้คนทั่วโลกอยู่แบบนี  
 

จากตัวอย่างจะเห็นว่าจีนมีการแสดงความสนใจและห่วงใยประชาชนทั งใน
ประเทศของตนและประชาชนในประเทศอ่ืนๆ ทั่วโลก โดยแม้ว่าจีนจะพัฒนาไปมากเพียงไร
ก็ตาม จีนจะไม่ลืมประเทศต่างๆ ในแอฟริกาที่ช่วยให้จีนได้มีที่นั่งในองค์การสหประชาชาติ 
(Tangyuenyong, 2015: 123)การแสดงความห่วงใยประชาชนเป็นปฏิบัติการทางวาท
กรรมที่มีเบื องหลังเป็นผู้มีอ้านาจหรือเป็นผู้น้าท่ีมีอ้านาจเหนือประชาชน 
1.3 การแสดงความน่าเชื่อถือ  

การใช้พาดหัวข่าวที่แสดงถึงความน่าเช่ือถือ คือการกล่าวถึงบุคคล หน่วยงาน 
องค์กร หรือประเทศ ที่ท้าให้ผู้รับสารรู้สึกว่ามีความน่าเช่ือถือ โดยมีการใช้ค้าที่แสดงถึงผู้ที่มี
ความช้านาญในด้านใดด้านหนึ่ง ซึ่งที่ปรากฏพบมากในพาดหัวข่าวเรื่องวัคซีน จะมีการใช้
ค้าว่า “ผู้เชีย่วชาญ” （专家）ดังตัวอย่างต่อไปนี  
接种新冠疫苗 12 个月后是否需要加强？疫苗研发专家解答

 (21/04/2021) 
หลังจากฉีดวัคซีนโควิด-19 ครบ 12 เดือนแล้ว จ้าเป็นต้องมีการเพิ่มความเพิ่มเติมหรือไม่ 
ผู้เชี่ยวชาญด้านการวิจัยและพัฒนาวัคซีนจะเป็นผู้ให้ค้าตอบ 
 
中国疫苗“入世”助力全球疫苗可及   (08/05/2021) 
วัคซีนของจีน "ได้ผ่านการรับรองจาก WTO"ช่วยให้ทั่วโลกเข้าถึงวัคซีนได้ 
 
下月起打疫苗要收费？备孕、怀孕能不能打疫苗？ 这些问题给你权

威解答 

       (28/05/2021) 
นับจากเดือนหน้าเป็นต้นไปจะมีค่าใช้จ่ายส้าหรับการฉีดวัคซีนใช่หรือไม่ฉันสามารถรับ
วัคซีนส้าหรับผู้เตรียมการตั งครรภ์และผู้ที่ตั งครรภ์ได้หรือไม่ค้าถามเหล่านี จะมีค้าตอบที่
เชื่อถือได้ส้าหรับคุณ 
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北京开打 “ 三针 ” 剂新冠 疫苗专家 ：三种疫苗保护效果一样

 (28/05/2021) 
ปักกิ่งเปิดตัว "โดสที่สาม" ผู้เชี่ยวชาญด้านวัคซีนโควิด-19กล่าว : วัคซีนวัคซีนทั งสามชนิดมี
ผลในการป้องกันเหมือนกัน 
 
三种疫苗怎么选？对变异病毒有效吗？ 专家 解答你的疫苗疑虑 
(31/05/2021) 
มีวิธีการเลือกวัคซีนสามชนิดอย่างไร มีประสิทธิภาพในการต่อต้านไวรัสกลายพันธุ์หรือไม่ 
ผู้เชี่ยวชาญจะตอบข้อกังวลด้านการฉีดวัคซีนของคุณ 
 
疫苗能混打吗？最新疫苗接种问题疾控专家这样“快答”

 (09/06/2021) 
วัคซีนสามารถฉีดแบบผสมกันได้หรือไม่  ค้าถามการฉีดวัคซีนล่าสุด ผู้เชี่ยวชาญด้านการ
ควบคุมโรคได้ใหค้้าตอบแบบเร่งดว่นดังนี  
 
澳大利亚疫苗专家调整新冠疫苗接种建议  (17/07/2021) 
ผู้เชี่ยวชาญด้านวัคซีนของออสเตรเลียปรับค้าแนะน้าในการฉีดวัคซีนโรคโควิด-19 
 
通讯：中国疫苗帮助我们生活回归正轨   (16/08/2021) 
เถิงซุ่น: วัคซีนของจีนจะช่วยให้เรากลับมาใช้ชีวิตเป็นปกติเหมือนเดิม 
 
疫苗研发专家 ：我国已经开展了针对各种变异株疫苗研发的一系列

工作 
(07/09/2021) 

ผู้เช่ียวชาญด้านการวิจัยและพัฒนาวัคซีน: จีนได้ด้าเนินการวิจัยและพัฒนาวัคซีนต้านสาย
พันธุ์ต่างๆ 
 
新冠疫苗有了第二代？疫苗研发专班权威回应 (08/09/2021) 
มีวัคซีนโควิด-19รุ่นที่สองแล้วใช่หรือไม่หน่วยงานด้านการวิจัยวัคซีนตอบรับอย่างน่าเชื่อถือ 
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นอกจากนี ยังพบว่ามีการใช้ค้าที่อ้างถึงต่างประเทศ หรือองค์กรต่างประเทศ ดัง
ตัวอย่างต่อไปนี   
 
中国疫苗“入世”助力全球疫苗可及   (08/05/2021) 
วัคซีนของจีน"ได้ผ่านการรับรองจาก WTO"ช่วยให้ทั่วโลกเข้าถึงวัคซีนได้ 
 
加拿大建议第二剂疫苗优先选择辉瑞或莫德纳疫苗 (18/06/2021) 
แคนาดาแนะน้าให้ควรใช้วัคซีนไฟเซอร์หรือโมเดอร์นาเป็นวัคซีนเข็มที่สอง 
 
综述：中国疫苗用实力赢得国际信任   (07/10/2021) 
สรุป : ศักยภาพของวัคซีนของจีนได้รับความไว้วางใจจากนานาชาติ 
 
 จากพาดหัวข่าวข้างต้นพบว่าการแสดงออกด้านความน่าเช่ือถือจีนไม่เพียงสร้าง
ความน่าเช่ือถือให้กับประชาชนในประเทศของตน แต่ยังแฝงไปด้วยการสร้างความ
น่าเช่ือถือให้กับประเทศต่าง ๆ ทั่วโลก โดยให้ความรู้ที่ว่า “วัคซีนจีนน่าเช่ือถือ ไว้ใจได้” 
หากผู้อ่านเช่ือถือว่าความรู้นั นเป็นวาทกรรม“ความรู้ที่ถือว่าเป็นวาทกรรมจะมีอ้านาจบง
การต่อผู้ที่ยอมรับวาทกรรมนั น จนมีผลท้าให้ผู้นั นกลายเป็นเพียง “ร่างกายใต้บงการ” 
(Docile Body) เพราะยอมให้ถูกกระท้าโดยตัวผู้นั นเองยินยอม” (Ganjanapan, 2562: 
52) 
 

1.4 การขอความร่วมมือ 
การขอความร่วมมือเป็นการเชิญชวนหรือรณรงค์ให้ผู้อ่านไปรับวัคซนี โดยมีการ

ใช้ทั งรูปประโยคบอกเล่าและรูปประโยคค้าสั่ง รวมถึงการบอกข้อดีของการรับวัคซีนดัง
ตัวอย่างต่อไปนี  
能够打哪种疫苗就打哪种，十问十答疫苗接种 (31/05/2021) 

สามารถฉีดวัคซีนชนิดใดได้ก็ฉดีวัคซีนชนิดนั น สิบค้าถามสิบค้าตอบในการฉีดวัคซีน 
 
旧改弄堂里的疫苗接种：“走！吃好夜饭，打疫苗去！”

 (24/06/2021) 
การฉีดวัคซีนในตรอกในรูปแบบเกา่: “ไปกันเถอะทานอาหารเย็นแลว้ไปฉีดวัคซีนกัน” 
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【尽快接种新冠疫苗！#国产新冠疫苗对德尔塔毒株仍有效#】

(30/07/2021) 
[รับวัคซีนโควดิ -19โดยเร็วที่สุด! #วัคซีนโควิด -19ในประเทศยังคงใช้ได้ผลกับสายพันธ์ุ
เดลต้า#] 
 
两种疫苗可选 陕西省中学生赶快打疫苗  (30/07/2021) 
มีวัคซีนสองชนิดนักเรยีนมัธยมต้นในมณฑลส่านซรีีบไปฉดีวัคซีนกันเถอะ 
 
打完疫苗，上学更安心了！    (19/08/2021) 
หลังจากได้ฉีดวัคซีนแล้ว จะไปโรงเรียนได้อย่างสบายใจมากขึ น 
 
不愿打疫苗？这些都不是理由    (09/09/2021) 
ไม่ยินยอมที่จะฉีดวัคซีนใช่หรือไมส่ิ่งเหล่านี ล้วนไม่ใช่เหตผุล 
 
新兵入营，疫苗接种不可忽视   (10/10/2021) 
ทหารใหม่ที่เข้ากรม การฉีดวคัซีนเป็นสิ่งท่ีไมส่ามารถละเลยได้ 
  
 ตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่าพาดหัวข่าวมีความพยามในการขอความร่วมมือให้
ประชาชนไปรับวัคซีน ทั งชี ให้เห็นว่าวัคซีนใดก็ส้าคัญ ควรไปรับ และมีการกล่าวถึงกลุ่มคน
ในมณฑลใดมณฑลหนึ่งเป็นพิเศษหรือหรือระบุหน่วยงานของรัฐเพื่อชี ให้เป็นตัวอย่างให้
ประชาชนออกไปรับวัคซีน การใช้วิธีขอความร่วมมือแสดงให้เห็นปฏิบัติการทางวาทกรรม
ว่ารัฐเป็นผู้มีอ้านาจเหนือประชาชน โดยรัฐมีหน้าที่เป็นผู้ก้าหนดหรือก้ากับกฎเกณฑ์ต่าง ๆ
รวมถึงบงการให้ประชาชนท้าสิ่งต่าง ๆ นอกจากนี  ผู้มีอ้านาจยังใช้โครงสร้างทางสถาบัน
เป็นเบื องหลังที่สามารถสนับสนุนให้ประชาชนเกิดความเช่ือถือ 
 

1.5  การให้ความส าคัญ 
การให้ความส้าคัญในพาดหัวข่าวเกี่ยวกับวัคซีนเป็นการชี ประเด็นให้ผู้อ่านเห็นถึง

ความส้าคัญของเรื่องที่จะกล่าว เป็นการจูงใจให้ผู้อ่านรู้สึกว่าเรื่องนั นส้าคัญ เกิดความอยาก
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รู้ และตัดสินใจอ่านได้ง่ายขึ น โดยมักมีการใช้ค้าว่า “จ้าเป็นต้อง” （需要）“ประเด็น
ส้าคัญ”（重点）ดังตัวอย่างต่อไปนี  
 
新冠病毒灭活疫苗和 mRNA 疫苗有何不同  (27/01/2021) 
วัคซีนเชื อตายและวัคซีน mRNA มีความแตกต่างกันอย่างไร 
 
让新冠疫苗真正成为“人民的疫苗”   (28/03/2021) 
ท้าให้วัคซีนโรคโควิด-19กลายเป็น "วัคซีนของประชาชน" อย่างแท้จริง 
 
“最需要感谢的就是中国疫苗”   (12/04/2021) 
"สิ่งที่น่าขอบคุณที่สุดคือวัคซีนของจีน" 
 
关于疫苗的这些事，你需要知道！   (27/04/2021) 
เรื่องเหล่านี ท่ีเกี่ยวกับวัคซีน คณุจา้เป็นต้องรู ้
 
图说新冠疫苗：接种疫苗前，你需要知道这些事！ (18/08/2021) 
ภาพประกอบของวัคซีนโรคโควดิ -19: ก่อนฉีดวัคซีนคุณจ้าเป็นต้องรู้สิ่งเหล่านี  
 
疫苗接种进入“关键期”，哪些重点需关注？ (08/09/2021) 
การฉีดวัคซีนได้เข้าสู ่"ช่วงเวลาวิกฤติ" ประเด็นส้าคญัใดบ้างท่ีต้องให้ความสนใจ 
 
除了新冠肺炎疫苗还有两种肺炎疫苗推荐接种 (08/10/2021) 
นอกจากวัคซีนป้องกันโรคโควดิ-19 แล้วยังมีวัคซีนป้องกันโรคนี ที่จะแนะน้าอีก 2 ชนิด 
 

จากตัวอย่างข้างต้นพบว่าเป็นการให้ความส้าคัญเกี่ยวกับเรื่องวัคซีน โดยมีการมี
ทั งการใช้ประโยคค้าถามเพื่อโน้มน้าวความสนใจของผู้อ่าน และการใช้ค้าเน้นย ้าว่าวัคซีน
และการฉีดวัคซีนมีความส้าคัญ  เพื่อให้ประชาชนเกิดความเข้าใจเรื่องวัคซีน เช่ือมั่นและ
ไว้วางใจในการออกมารับวัคซีนการใช้วิธีให้ความส้าคัญเป็นปฏิบัติการทางวาทกรรมในการ
ผลิตสร้างความรู้หรือความจริงเกี่ยวกับวัคซีนจีน 
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1.6 การพัฒนาด้านวัคซีน 
นอกจากการโน้มน้าวใจใหผู้้อ่านเห็นความส้าคัญถึงข่าวเรื่องวัคซีนแล้ว จีนยัง

แสดงให้เห็นว่าจีนไม่เคยหยดุนิ่ง ยังให้ความสนใจเรื่องการพัฒนาด้านวัคซีนอยู่เสมอ 
 
新冠疫苗研发，中国为何全球领先   (07/01/2021) 
การพัฒนาวัคซีน Covid-19ประเทศจีนเป็นผู้น้า 
 
中国疫苗援助进行时     (30/03/2021) 
เมื่อความช่วยเหลือด้านวัคซีนของจีนมีความคืบหนา้ 
 
年底北京市新添一座疫苗产业园,可年产 4 亿剂新冠疫苗(27/07/2021) 
สิ นปีนี ปักกิ่งจะเพิ่มนิคมอุตสาหกรรมวัคซีนแห่งใหม่ขึ นซึ่งสามารถผลิตวัคซีนโควิด-19ได้
มากถึง 400 ล้านโดสต่อปี 
 
家门口就能打疫苗！六安首辆新冠疫苗流动接种车在裕安启用 
(03/08/2021) 
ฉีดวัคซีนได้ที่หน้าบ้านคณุรถฉีดวคัซีนเคลื่อนที่คันแรกของลิ่วอันท่ีใช้ส้าหรับการฉีดวัคซีนโค
วิด -19 ใช้ในเมืองอี ว์อัน 
 
现有疫苗仍有效，针对性疫苗在研发   (04/08/2021) 
วัคซีนท่ีมีอยู่ยังมีประสิทธิภาพ วัคซีนเป้าหมายก้าลังอยู่ในช่วงการพัฒนา 
 
谋划云南省疫苗产业链发展路径   (10/09/2021) 
มีการวางแผนเส้นทางการพัฒนาหว่งโซ่อุตสาหกรรมวัคซีนในมณฑลยูนนาน 
 
我国新冠疫苗研发取得哪些进展   (14/09/2021) 
ความคืบหน้าในการวิจยัและพัฒนาวัคซีนโรคโควิด-19ของจีนมีความคืบหน้าอย่างไร 
 
首辆新冠疫苗移动接种车来了    (15/09/2021) 
รถฉีดวัคซีนเคลื่อนที่คันแรกส้าหรบัวัคซีนโควิด-19มาแล้ว 
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จากตัวอย่างข้างต้นพบว่าจีนไม่เพียงแต่พัฒนาด้านวัคซีนจีน หรือขยายหน่วยงาน
ในการวิจัยด้านวัคซีน หากยังพัฒนาด้านการเข้าถึงวัคซันด้วย โดยจีนไม่เพียงแต่รณรงค์ให้
ประชาชนออกมารับวัคซีน แต่ยังอ้านวยความสะดวกในการรับวัคซีน โดยมีการถือการ
พัฒนาเชิงรุก คือมีรถฉีดวัคซีนเคลื่อนท่ีเพื่อให้ประชาชนสามารถเข้าถึงวัคซีนได้ง่ายขึ น การ
ใช้วิธีกล่าวถึงการพัฒนาวัคซีนเป็นปฏิบัติการทางวาทกรรมอย่างนึง โดยต้องการแสดงให้
เห็นว่าภาพการท้างานเบื องหลังว่า “วัคซีนมีการพัฒนาอยู่อย่างต่อเนื่อง” เป็นการสร้าง
ความชอบธรรมให้กับรัฐบาลอีกทั งเพื่อปิดกั นการเรียกร้องเรื่องความเชื่อมั่นของวัคซีนจาก
ประชาชนอีกด้วย 

เมื่อแบ่งตามช่วงเวลาที่มีการน้าเสนอข่าว จะสามารถแบ่งวาทกรรมที่ปรากฏใน
พาดหัวข่าวดังตารางนี  

 
ตารางที่ 1 วาทกรรมที่ปรากฏในพาดหัวข่าว 

ล าดับท่ี 

ช่วงเวลา 

วาทกรรม 
ม.ค. ก.พ. มี.ค. เม.ย. พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. ต.ค. 

1.  1 2 2 1 2  1 4 5 1 
แสดงความ
เป็นผู้น้าของ
โลก 

2.    1 1 5 1 2 2 2 2 
แสดงความ
สนใจหรอื
ห่วงใย 

3.     1 4 2 1 1 2 1 
การแสดง
ความ
น่าเชือ่ถือ 

4.      1 1 2 1 1 1 
การขอความ
ร่วมมอื 

5.  1  1 2 2 5 6 7 11 2 
การให้
ความส้าคัญ 

6.  1  1    1 2 3  
การพัฒนา
ด้านวัคซีน 
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จากตารางข้างต้นพบว่า จีนมีการน้าเสนอพาดหัวข่าวเกี่ยวกับเรื่องวัคซีนตั งแต่
เดือนมกราคมจนถึงเดือนตุลาคมอยู่เสมอ แสดงให้เห็นว่าการให้ข่าวเรื่องวัคซีนเป็นเรื่องที่
สังคมจีนให้ความสนใจและให้ความส้าคัญ ในช่วงเดือนมกราคมถึงเดือนตุลาคม ยกเว้น
เดือนมิถุนายน จีนมีการน้าเสนอพาดหัวข่าวเรื่องวัคซีนโดยการน้าเสนอภาพลักษณ์ของจีน
ให้อยู่ในฐานะที่เป็นผู้น้าของโลก ส่วนช่วงเดือนมีนาคมถึงเดือนตุลาคมจีนได้น้าเสนอข่าว
แสดงถึงความสนใจหรือห่วงใยทั งประชาชนในประเทศของตนและประเทศเพื่อนบ้านด้วย 
สอดคล้องกับ Tangyuenyong (2015) ได้เคยกล่าวไว้ว่า “จีนแสดงความสนใจหรือห่วงใย
ประเทศต่างๆ ในทวีปแอฟริกาและสัญญาว่าไม่ว่าจีนจะพัฒนาไปเพียงใด จีนจะไม่ทอดทิ ง
มิตรเก่าแก่ที่เป็นเพื่อนในยามยากและร่วมทุกข์ร่วมสุขกันมา จีนจะไม่ลืมว่าเสียงของ
ประเทศต่างๆ ในแอฟริกาเหล่านี ท้าให้จีนได้มีที่นั่งในองค์การสหประชาชาติ” อาจจะเนื่อง
ด้วยเหตุผลข้างต้น จึงพบว่าจีนมีการช่วยเหลือประเทศเพื่อนบ้านในช่วงเวลาดังกล่าว หาก
จะพิจารณาว่า เหตุใดไม่มีการให้ความช่วยเหลือตั งแต่เดือนมกราคมถึงเดือนกุมภาพันธ์ 
เป็นไปได้ว่าจีนจะพยามช่วยเหลือประเทศตนเองมาเป็นอันดับแรก จากนั นจึงมีการขยาย
การให้ความช่วยเหลือประเทศอื่น ๆ  

การแสดงความน่าเช่ือถือก็อยู่ในช่วงเวลาใกล้เคียงกันกับการแสดงความห่วงใย 
คือเดือนเมษายนถึงเดือนตุลาคม แสดงให้เห็นว่าในขณะที่จีนให้ความสนใจและห่วงใย
ประชาชนเรื่องวัคซีน จีนยังคงสร้างความน่าเช่ือถือให้แก่ประชนชนไปในเวลาเดียวกัน 
ตามมาด้วยพาดหัวข่าวที่แสดงถึงการขอความร่วมมือ จะเห็นว่ามีการให้ความส้าคัญ แสดง
ความเป็นผู้น้าของโลกก่อน หลังจากนั นจึงมีการน้าเสนอพาดหัวข่าวเรื่องการขอความ
ร่วมมือ แสดงให้เห็นถึงความเฉลี่ยวฉลาดของจีน คือก่อนท่ีจะมีการขอให้ประชาชนออกมา
รับวัคซีน ได้ให้ความรู้หรือให้ข้อมูลแก่เขาเสียก่อน ถือเป็นการน้าเสนอข่าวที่มีความแยบยล  

การน้าเสนอข่าวด้านความส้าคัญของวัคซีนจีน มีการน้าเสนออย่างต่อเนื่องทุก
เดือนและเน้นหนักในช่วงเดือนมิถุนายนถึงเดือนกันยายนส่วนในเรื่องของการพัฒนามีการ
น้าเสนอข่าวอย่างสม่้าเสมอ ถึงแม้ไม่ได้มีการน้าเสนอข่าวเป็นประจ้าทุกเดือนก็ตาม โดยจีน
อาจมองว่าเรื่องการพัฒนาของจีน เป็นเรื่องที่จีนท้าอยู่แล้วอย่างต่อเนื่อง ไม่มีความจ้าเป็น
ในการน้าเสนอข่าวด้านนี ทุก ๆ เดือน 
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2. ปฏิบัติทางวาทกรรมและปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรมที่สะท้อนสภาพสังคม
วัฒนธรรมจีน 

จากภาษาที่ใช้ในพาดหัวข่าวเรื่องวัคซีน แสดงให้เห็นถึงกระบวนการประกอบ
สร้างทางวาทกรรม โดยพบว่าตัวบทในพาดหัวข่าวมีส่วนส้าคัญในการรณรงค์ให้ประชาชน
จีนไปรับวัคซีน พาดหัวข่าวเป็นสื่อหนึ่งที่ช่วยเป็นกระบอกเสียงให้กับรัฐบาล โดยสื่อข่าวเห
รินหมินหวัง（人民网）ถือเป็นหนึ่งในสื่อที่ควบคุมโดยรัฐบาล ดังนั น ข่าวที่สื่อออกไป
ย่อมเป็นการสนับสนุนนโยบายของรัฐบาล ในขณะเดียวกันประชาชนที่เช่ือและศรัทธา
รัฐบาลเมื่อเสพข่าวในสื่อนี ก็อาจจะเกิดการคล้อยตามได้ง่าย  

นอกจากนี  ตัวบทในพาดหัวข่าวได้แสดงออกถึงความเป็นจีนในหลายด้าน เช่น 
ด้านการเป็นผู้น้าของโลก ถึงแม้ว่าในเวทีโลกจีนมักจะใช้ค้าพูดที่ถ่อมตัวว่าตนเองเป็น
ประเทศที่ก้าลังพัฒนา แต่ในขณะเดียวกันจีนยังมีอุดมการณ์ที่ต้องการขึ นมาเป็นผู้น้าของ
โลกอยู่เสมอ โดยพบว่าจีนวางบทบาทของตนเองให้อยู่ในฐานะที่เป็นผู้น้าของโลก แสดง
ความห่วงใยประเทศอ่ืน ๆ ที่ด้อยพัฒนากว่า เป็นต้น 

สื่อข่าวที่น่าเช่ือถือของประชาชนจีนเป็นเสมือนโครงสร้างเชิงสถาบันที่มาพร้อม
กับความรู้ที่ว่าเป็นสื่อที่เป็นที่ยอมรับและน่าเช่ือถือ ร่วมกับการน้าเสนอข่าวเพื่อสนอง
นโยบายของรัฐบาลซึ่งเป็นผู้มีอ้านาจในการคัดเลือก ตัดทิ ง หรือก้าหนด “ความรู้” ที่
ต้องการให้เลือนหายไปหรือคงอยู่ ในยุคที่เกิดปัญหาวิกฤตโรคระบาด Covid-19 โดยใช้
ภาษาที่หลากหลายรูปแบบแต่สื่อความหมายไปในทิศทางเดียวกัน เป็นความคิดหลักของ
สารที่ต้องการสื่อให้ประชาชนรับรู้ คือ “วัคซีนของจีนดี” “ทุกคนควรไปฉีดวัคซีน” ซึ่งสิ่ง
เหล่านี สามารถท้าให้เข้าใจกลไกของอ้านาจในการก้ากับควบคุม ซึ่งหมายถึงวิถีปฏิบัติทาง
สังคมและวัฒนธรรมของจีนในยุคนี ได้เป็นอย่างดี 

 
สรุปและอภิปรายผลการวิจัย 
 กลวิธีทางภาษาเป็นวิธีการทางภาษาเพื่อให้ผู้ใช้ภาษาบรรลุวัตถุประสงค์ทางวาท
กรรม คือเป็นวิธีทางภาษาเพื่อผลิต/สร้างวาทกรรมเกี่ยวกับวัคซีน โดยผู้ใช้ภาษาคือ
ส้านักพิมพ์ภายใต้การก้ากับดูแลของรัฐบาล ดังนั นการก้าหนดข้อมูลเพื่อให้เป็น “ความรู้” 
แก่ประชาชน รัฐบาลจึงมีส่วนในการคัดเลือกหรือตัดทิ งข่าวสาร หรือ “ความรู้” นั น ทั ง
ส้านักพิมพ์และรัฐบาลเป็นผู้มีอ้านาจในฐานะที่เป็นเสมือนโครงสร้างเชิงสถาบันท่ีมาพร้อม
กับการเป็นท่ียอมรับจากความรู้เดิมที่ประชาชนมี การเป็นสถาบันที่มีความน่าเชื่อถือผนวก
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กับอ้านาจที่อยู่เหนือประชาชนส่งผลให้ “ความรู้” ที่ถูกก้าหนดมาแล้วนั นเป็นที่น่าเช่ือถือ
เป็นเท่าตัว  
 กล่าวถึงความเช่ือของประชาชน การจะเช่ือหรือไม่เช่ือ “ความรู้” ที่ได้รับมานั น 
ต้องมีความรู้ เบื องหลังที่มีอยู่ เดิมสนับสนุน หรือเป็นความรู้ที่เกิดจากการรับรู้บริบท
แวดล้อม ณ ห้วงเวลานั น เช่น การเรียกร้องให้ประชาชนออกมารับวัคซีน ผู้ที่เห็นด้วยว่า
เป็นการลดความเสี่ยงเบื องต้น โดยความรู้ที่ได้อาจจะมาจากคนในครอบครัวพูดคุยกัน และ
ออกมารับวัคซีนตามที่สารนั นสื่อมา การเช่ือ ยอมรับ และปฏิบัติตามข่าวสารหรือ 
“ความรู้” นี  เรียกว่า “ร่างกายใต้บงการ” (Docile Body) 
 ปฏิบัติการทางวาทกรรมคือการที่พาดหัวข่าวที่เกี่ยวกับวัคซีนมีอิทธิพลและ
บทบาทต่อสังคมจีน มีส่วนส้าคัญในการรณรงค์และสนับสนุนให้ประชาชนจีนออกมารับ
วัคซีน จากการน้าเสนอข่าวสื่อให้เห็นว่าประเทศจีนไม่ได้มีปัญหาเรื่องการขาดแคลนวัคซีน 
แต่เป็นการสร้างความเช่ือมั่นให้ประชาชนว่าวัคซีนจีนมีคุณภาพ และรณรงค์ให้ประชาชน
ออกมารับวัคซีนให้มากที่สุด เพื่อลดปริมาณการติดเชื อของประชาชนในประเทศ 
 นอกจากนี  จากช่วงเวลาที่พบการน้าเสนอพาดหัวข่าวเรื่องวัคซีน ที่มีความโดด
เด่นมาเป็นอันดับแรกคือ จีนให้ความส้าคัญเรื่องข่าววัคซีนอย่างต่อเนื่องทุก ๆ เดือน อีกทั ง
จีนมีการแสดงความเป็นผู้น้าของโลกทั งในประเทศและเวทีโลก ซึ่งสิ่งนี ถือเป็นอ้านาจอ่อน 
(soft power)  ที่ท้าให้จีนทั งสามารถสร้างความเชื่อมั่นให้ประชาชนในประเทศและเสมือน
ว่าจีนยืนอยู่เหนือคู่แข่งในมุมมองของสังคมโลก ต่อมาในช่วงหลัง จีนหันมาให้ข่าวสารด้าน
แสดงความห่วงใย แสดงความน่าเช่ือถือ แล้วจึงมีการขอความร่วมมือในเดือนพฤษภาคม 
แสดงให้เห็นว่าจีนมีการน้าเสนอพาดหัวข่าวท่ีเป็นระบบ แยบยลและชาญฉลาด 
 การน้าเสนอข่าวไปในทิศทางเดียวกันส่งผลให้ผู้อ่านมีความเชื่อมั่นและคล้อยตาม
ได้ง่าย เป็นผลดีต่อความต้องการของรัฐบาลจีน สิ่งนี แสดงให้เห็นว่าผู้ครอบครองสื่อมี
อ้านาจมากกว่าผู้เสพสื่อ ซึ่งสอดคล้องกับแนวคิดของฟูโกต์ (Foucault, 1980) ที่อธิบายให้
เห็นถึงความสัมพันธ์เชิงอ้านาจและการใช้อ้านาจของวิถีปฏิบัติการทางวาทกรรมที่สามารถ
เข้าไปสร้างทัศนคติความคิดให้สังคมเกิดการยอมรับและปฏิบัติตาม 
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